PRELUDIO/FROSESSIONAL/ FANNAKASINDI TIKANDELA
KABLAAW Pastor

P: Pasangbayendaka ditoy O Dios, pasangbayendaka iti daytoy nga
aldaw nga impaaymo dagiti baro a posibilidad. Pasangbayendaka iti
pusomi, mangriing iti nasantoan a kaaddam; pasangbayendaka iti
biagmi, mangparsua iti kinaan-anay ken talna. Pasangbayentayo ti
amin nga umaykadatayo ita;

K: Para iti pannakaagas, pannakaagas dagiti relasion, pannakaagas ti
lubong ti Dios.

M: Palubosantayo. Palubosantayo dagiti tarigagay iti pannakabalin
ken manglaplapped. Dagiti wagas ti Dios ket nangatngato ngem
dagiti wagastayo. Palubosantayo dagiti rikna a mangpalubos kadagiti
rumbeng nga ibbatan. Ti Dios ti pagtalkan. Palubosan dagiti rikna nga
mangitalimeng kadagiti saan a rumbeng a lipatan. Palubosantayo
dagiti amin a banag a manglaplapped kadatayo;

K: Para iti pannakaagas, pannakaagas dagiti relasion, pannakaagas ti
lubong ti Dios.

KANTAITIPANANGPASANGBAY WELCOME TO THE FAMILY
Welcome to the family, We're glad that you have come

To share your life with us, As we grow in love and

May we always be to you, What God would have us be

A family always there, To be strong and to lean on,

May we learn to love each other, More with each new day
May words of love be on our lips, In every we say
May the Spirit melt our hearts, And teach us how to pray

That we might be a true family
AYADB ITIPANAGDAYAW

Mangidalan (M): Manipud iti agduduma a biag
Kongregasion (K): Immaykami tapno agdayaw

M: Manipud kadagiti nasayaat ken saan a nasayat a lawas
K: lyegmi dagiti dakkel ken napait a lagip

M: Immaykami agdayaw

K: Agkasapulan iti pannakaagas, agkasapulan iti talna
M: Immaykami agdayaw

K: Nga addaan namnama kadagiti pusomi

Amin: Immaytayo tapno agdayaw iti Dios.

+IMBOKASION  (Amin):
kinamisterio. Nangparsua kadagiti dadakkel ngem mangay-ayat met
kadagiti babassit ken narasi, isu a masarakan ken napudnokadakami
iti daytoy nga oras iti panagdaydayaw. Ikitami kenka dagiti biagmi
tapno maaddaankami iti nalawag a pampanunot ken pannkariing.
Espirito Santo, ipampamaysami dagiti sirmatami kenka, pabaroem
kadi dagiti pampanunotmi iti wagas ken kinasiasino ni Cristo, Amen.

Dios iti  kinakaskasdaaw ken napnoan

HIMNO AFAGDAYAW CANIAC CAD ITEDMO (Fill Me Now)
Kaniak kad itedmo, Diosko, Ti Espiritu Santo
Tapno pusok ti serkenna, Ket unegkot’ punnoenna.

Koro: Punnoennak, punnoennak, Ti Espiritu narniag
Nga agnaed koma kaniak; Itedmo ta punnoenna.

Ti Espiritum itedmo, Yetnagmo kaniak Apo;

Ta masapul a kiredko, A kas mangidalanko.

Kapuyko toy naiduma, No siak ti agmaymaysa;

Ti Espiritum nga ita, Itdem kaniak a pigsa.

Ibaonmot’ katulongak, No adda liday kaniak;

Ti Espiritum a narniag, Isut’ kired ken pigsak.
KARARAG ITI FPANAGBABAW! (Amin)Naanus nga Apomi, kayatmi nga
iyallatiw ti ima iti pannakigayyem ken panangpasangbay kadagiti amin
a masabatmi, ngem ammom a saan a mabalin kadagitoy a panawen.
Ngem saanna kayat a sawen nga adda gurami kadagiti padami a tao.
Ammomi nga adu dagiti wagas a mabalinmi nga aramiden tapno
ipakita daytoy ngem malibtawanmi nga aramiden. Ti kinakurang iti
aramid iti panangpasangbay. Maliwayanmi. Liklikanmi dagiti sakit
ken panagrigat, salaknibanmi dagiti bagbagimi. Ngem ipalpalagipmo
kadakami a kas pasangbayenmi dagiti dadduma, sika ti
paspasangbayenmi. Agasannakami ket ikkanakam iti pigsa ken tured a
mangpasangbay kadagiti dadduma iti naganmo, AMEN.
BALIKAS ITIPAMMATALGED: (P) Anian a nagimbag ti mapasangbay
iti Apo babaen iti Iglesia ti Dios. Agrag-o iti ayat ti Dios a
mangpasangbay kadakayo. Amen.
FAGSISINNUBLATAN ABASAEN (Salmo 13) Kararag a Pagdawat iti Tulong
M: O Apo, kasano ti kabayag ti pananglipatmo kaniak? Agnanayon kadi?
Kasano pay ti kabayag nga ilemmengannak?



Babbai: Kasano ti kapaut ti panagibturko iti riribuk? Mano pay nga aldaw
ken rabii nga agladingitak? Kasano pay kabayag nga adipendak dagiti
kabusorko?

Lallaki: Apo a Diosko, taliawennak kadi ket sungbatannak! Dinak bay-an a
matay, isublim ti pigsak tapno di ibaga dagiti kabusorko a naparmekdak ket
saanda nga agragsak no matnagak.

Amin: Agtalekak iti di agbalbaliw nga ayatmo; agragsakak gapu ta
isalakannak. Kantaak ni Yahweh agsipud ta naimbag kaniak.

BIAGTIGLESIAKENFAKASEKNAN/KARARAG TIGIMONG Pastor
5ungbat ti Gimong: Goc] answers Prag’r (5}0 Hc’s so good to me.

*FANNAKABASATITEKSTO  Mateo 104042
-5ungl>at: Thy word is lamP unto my feetand a light unto my Path X
*MENSAHE. BADBAENTIKANTA
*MENSAHE BABABAENITISAO  Rev. Allan Manuel,
UC_WO Frcsidcnt, Nor‘thcast Luzon Con{:crcncc
AYABITIPANANGTED ITI SAGSAGUT./FAGYAMAN/
AFAGKAFULLO/KARKARI ITT DIOS:
M: No managparaburka, rumang-ayka. Tulongam ti padam a tao ket
tulongannaka met (Proberbio 11:25)
FANANGIFPAAY ITISAGSAGUT./FAGYAMAN/ APAGKAFPULLO/KARKARIIT]
DIOS:
*DOKSOLOHIA KARARAG TIPAGYAMAN
HIMNOITIPANAGTALEK KANAYON AGTAENG (Constantly Abiding)
Toy pusok natalna a di maibaga, Talna nga awan pumada,
No umay ti suot, a mangpadas toy biag, Ngem natalna laeng kararuak.
Koro:Kanayon — Agtaeng — Jesus kaniak, Kanayon, agtaeng — mamaragsak
Ket dinakto bay-bay-an, ta inkarina, Dinakto sinaan iti dalan.

Toy lubong agkanta, agdayaw kenkuana, Idi immay kaniak ti talna
Rigrigat napukaw sipnget, suktan aldaw, Ket ni Jesus lat’ madaydayaw.

Napateg a gament ti naitalemeng, Ditoy pusok, isut naidulin
Jesus umay manen innatay alaen, Diay langit napintas a taeng.

KARARAG ITIPANAGTALEK/FPEMENDISION
Korus ti kanayon agtaeng
FOSLUDIO/RESESIONAL

(Sources: Unitingckurch of Canada & (,lniﬁng Church oFAustra]'ia Resource materials, [ntranslate iti lokano ti NLJ ofr‘ﬁcc)
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United Church of Christ in the Philippines
NORTH LUZON JURISDICTION

4th SUNDAY AFTER PENTECOST

June 28, 2020

Fagpananunotan:

“When you striP it of evergtlﬁing else, Fcntccost stands for power and life.
T hat's what came into the church when the [Holy Spirit came down on the
dag of Pentecost.” “Wisdom is knowing the right thing to do and doing it
at the right time to get the desired result- David Wilkerson



